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SZANOWNY KLIENCIE

Dzigkujemyzazakup naszego produktu.

Przed uzyciem urzadzenia prosimy o doktadne zapozna-
nie si¢ z niniejsza instrukcja i zachowanie jej na pr-
zyszoé¢.

- Niniejszainstrukcjazawieraszczegélowy opissérod-
kow ostroznosci, na ktére nalezy zwrdci¢ uwage po-
dczasuzytkowania.

- Abyzapewni¢ prawidlowe dzialaniezestawu Smart,
przed uzyciem urzadzenia nalezy dokladnie zapoz-
nacsiezniniejszainstrukcja.

@‘2 Smart KIT Wireless ST.007733-007



SPISTRESCI

Szanowny Kliencie 2

Stosowane symbolebezpieczenstwa.

Sposoblikwidacji 4

1
2

O 0NN U e W

11

Akcesoriainstalacyjne 5
Istalacjamodutu Wireless. 5
2.11Instalacjaurzadzeniawewnetrznego THOR-GOTHA. .. 6
6
8

2.2Instalacjaurzadzeniawewnetrznego CONS. .
2.3Instalacjaurzadzeniawewnetrznego CAS......
Srodkiostroznosci.
Pobieranieiinstalacja ApliKacji......coccvrvenrieeivnncienrinnnes
Rejestracjauzytkownika
Przygotowanie o konfiguracjisieci..............
Konfiguracjasieci(sposobautomatyczny). .
Konfiguracjasieci(sposobreczny).........ccccvcvureieneruenns
Jakkorzystac¢zaplikacji
9.1Trybdziatania.
FUnkcjespecjalne.
Danetechniczne.

ST.007733-007 SmartKIT Wireless 3| @)



STOSOWANE SYMBOLE BEZPIECZENSTWA

> B

>

OGOLNENIEBEZPIECZENSTWO

Scisle przestrzega¢ wszelkichzaleceri podanych obok piktogra-
mu. Nieprzestrzeganie wskazéwek moze prowadzic¢ do niebez-
piecznych sytuacji, ktére w konsekwencji moga powaznie zasz-
kodzi¢ zdrowiu zaréwno operatora, jak i uzytkownika, i/lub
spowodowac powazneszkody materialne.

OSTRZEZENIA

Scigle przestrzega¢ wszelkich zalecen podanych obok piktogra-
mu. Nieprzestrzeganie instrukcji moze prowadzi¢ do ry-
zykownych sytuacji skutkujacych mozliwymi niewielkimi
obrazeniamiciatazaréwnouoperatora,jakiuzytkownika,i/lub
niewielkimiuszkodzeniamimateriatu.

UWAGA

Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci, nalezy przeczytaé i
zrozumiecinstrukcjeurzadzenia, $cisle przestrzegajac podanych
wskazowek. Nieprzestrzeganie instrukcji moze prowadzi¢ do
nieprawidfowego dzialaniaurzadzenia.

INFORMACJE
Wskazuje przydatne wskazowkilub dodatkoweinformacje.

SPOSOB LIKWIDAC]I

hid

0

Ten znak na produkcie lub jego dokumentacji wskazuje, ze
zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nie moze by¢ mieszany
z ogélnymi odpadami domowymi.

Nie wyrzucac tego produktu jako niesortowanych odpadéw komu-
nalnych. Nieprawidlowe zarzadzanie odpadami ma potencjalnie
negatywnywplywnasrodowiskoizdrowie.

Abyurzadzenie poddaélikwidacji, nalezysieskontaktowa¢zpunkt-
ami zbiorki odpadow elektrycznych i elektronicznych lub ze
sprzedawcg, uktoregoproduktzostalzakupiony.

Wyczerpane baterie nalezy wyjac z pilota i utylizowa¢ oddzielnie
zgodniezlokalnymiprzepisami.
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1 AKCESORIA INSTALACYJNE

1.1 Czynnosciwstepneprzed montazem.

Nalezy sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujg si¢ nastepujace
elementy.

N. Opis L.szt. | Adnotacje
1 | Pamig¢ USB 1
Wireless
2 | Instrukcja  ob- 1
stugiiinstalacji
3 Kabel potaczeni- 1 Tylko do ze-
owy stawuCAS

2 ISTALACJA MODULU WIRELESS.

OSTRZEZENIE:
Ten interfejs jest kompatybilny WYELACZNIE z ze-
stawem Smartdostarczonym przezproducenta.

1) Zdja¢nasadke ochronng zestawusmart
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2.1 INSTALACJA URZADZENIA WEWNETRZNEGO THOR - GOTHA.

2) Otworzy¢przednipanelklimatyzatora, odkreci¢érube
pokrywy wyswietlacza, a nastepnie wlozy¢ zestaw Smart
wjegomiejsce.Zamknaécalos¢.

2.2 INSTALACJA URZADZENIA WEWNETRZNEGO CONS.

1) Otworzy¢ panel: oprawa wyswietlacza znajdujessie
naprzedniejramce.

2) Usunac¢ 4 klipsy z oprawy wyswietlaczaiotworzy¢
pokrywe. Zestaw Smart nalezy zainstalowaé w
oprawie wyswietlacza.
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oprawawyswietlacza . .
miejsceinstalacjizestawuSmart

3) Zdja¢ nasadke ochronng zestawu Smart, ktory
nalezy zainstalowa w oprawie wyswietlacza i pr-
zylaczy¢ go do kabla potaczeniowego. Na koniec
zamknaé pokrywe oprawy wyswietlacza.

2 oprawe
wyswietlacza

kabel po}qczenlowy przykry¢

Zestawsmartnalezy pokrywa

zainstalowa¢wodpowiednim
miejscuwoprawiewyswietlacza

4) Oprawe wyswietlacza nalezy zainstalowa¢ na pr-
zedniejramce, nastepnie zamkng¢ panel.
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2.3 INSTALACJA URZADZENIA WEWNETRZNEGO CAS.

1) Zdja¢ nasadke ochronng zestawu Smart, nastepnie
wykona¢ pofaczenie za pomocg kabla potaczeni-
owego.

fﬂ = L‘: ) i ==
ébelﬁ - = 18-

ZestawSmart potaczeniowy Montsanaéiitawu

2) Po ztozeniu zestawu Smart Kit zgodnie z pun-
ktem 1 nalezy go wlozy¢ do podstawy montazowej,
a nastepnie zamontowac na panelu przednim w
sposob pokazanynarysunku.

] =

oy

Podstawymontazowej

Panelczotowy

3) Przylaczy¢ kabel potaczeniowy do portu wire-
less CN 38 WIFI ptyty gtéwnej.
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4) Po przylaczeniu kabla potaczeniowego, zainstalowaé
pokrywe puszki polaczen elektrycznych, nastepnie kra-
tke.
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3

SRODKI OSTROZNOSCI.

OSTRZEZENIE:

Przed przystapieniem do instalacji urzadzenia na-
lezysie dokladniezapoznac¢ze$rodkamiostroznosci
dotyczacymibezpieczenstwa.

Ponizej znajduja si¢ wazne instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa,ktorychnalezyprzestrzegaé:

- Systemoperacyjny:10S, Android
- (I0S12, Android 11.0 lub nowszy)

NOTATKA:

Ze wzgledu na réznorodnos¢ systemow ope-
racyjnychiichwersjiorazmozliwo$¢ wystapien-
ia szczego6lnych i nieprzewidywalnych okolicz-
noéci, nie mozna zagwarantowa¢
kompatybilnoscizewszystkimiurzadzeniami.

BEZPIECZENSTWO WIRELESS:

Zestaw Wireless Kit obsluguje WPA-PSK/
WPA2-PSK, aledzialarowniezbezszyfrowa-
nia. Zaleca si¢, aby korzysta¢ z WPA-PSK/
WPA2-PSK.

© !0
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OSTRZEZENIE:

Aby zapewni¢ dobre zeskanowanie kodu QR,
aparat smartfonu musi mie¢ rozdzielczo$¢ co
najmniej 5 milion6éw pikseli.

Rézne konfiguracje sieci moga czasami powo-
dowac¢ przekroczenie limitu czasu zagdania. W
takim przypadku nalezy ponownie przeprowa-
dziésiec.

Ze wzgledu na roézne sytuacje sieciowe czasami
proces sprawdzania moze spowodowal pr-
zekroczenielimitu czasu;jeslitakasytuacjawy-
stapi, widok pomiedzy ksigzeczka a ekranem
aplikacji moze nie by¢ taki sam, nalezy wiec
uwazaé,abysie nie pomylic.

NOTATKA:

FirmaImmergas nie ponosi odpowiedzialnosci
za zadne problemy i/lub krytyczne problemy
spowodowane przezInternetiroutery Wireless.
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4 POBIERANIE I INSTALACJA
APLIKAC]I.

OSTRZEZENIE:
Poniisze kody QR umozliwiaja pobranie naszej
aplikacjionazwie ,,CLIMAsmart”.

Uzytkownicy Android.
Prosimy zeskanowa¢ kod QR lub wejs¢ do Google Play,
wyszukacaplikacje ,CLIMAsmart”ijgpobra¢.

©IMMERGAS

UzytkownicyIOS.
Prosimy zeskanowa¢ kod QR lub wejs¢ do App Store,
wyszukacaplikacje ,,CLIMAsmart”ijapobraé.

©IMMERGAS
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5  REJESTRACJA UZYTKOWNIKA.

o Przedrejestracjg uzytkownika nalezy sie upew-
ni¢, ze urzadzenie mobilne jest przylaczone do
routera bezprzewodowego, a router jest juz pr-
zytaczony do Internetu.

o Jeéli nie pamieta si¢ hasta, nalezy nacisng¢ na
»Zapomniatas/-e§hasto?” nastepnie postepowac
zgodniezprocedurg wskazang przez Aplikacje.

Inserisci il tuo indirizzo email
Password
Conferma password

Lo password richiede 6 ~ 20 caratteri, deve contenere lttere

Regione
ndirzzo email

@ password
() Holetiosscosi iteminie prvacy

Password dimenticata? Iscrivit

o Politca sulla riservatezza
Licenza software e contratto i servizio per gl utenti

1.Klikna¢,,Signup” Z.Wp.rlgr\:vac:ziéwiasnyaQres o
(Zarejestrujsie). e-mailinas o,a}nast?pnles.wcoj

regioniklikng¢,Registration”
(Rejestracja).
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PRZYGOTOWANIE O KONFIGU-
RAC]I SIECI.

 Nalezysi¢ odlaczy¢ od innych pobliskich sieciiupew-
ni¢sie, ze posiadane urzadzenie z Androidem lubiOS
faczysigzsiecig Wi-Fi, ktorg chceszskonfigurowac.

o Nalezy sie upewnic, ze funkcja Wi-Fi na posiadanym
urzadzeniuzsystemem AndroidlubIOS dziata prawi-
dlowo i moze zosta¢ automatycznie ponownie
polaczonazpierwotngsiecig Wi-Fi.

Do konfiguracji sieci uzy¢ urzadzenia z systemem An-

droidlubIOS.

1. Nalezysig¢upewni¢, ze posiadane urzadzenie mo-
bilne zostato juz potaczone z siecia Wi-Fi, zktorej
bedziesi¢korzystac.

2. Nalezy si¢ upewnic, ze klimatyzator jest prawi-
dlowo zasilany.

@‘14 Smart KIT Wireless ST.007733-007



NOTATKA:

o Gdyklimatyzator przejdzie wtryb AP, pilotkli-
matyzatora nie moze nim sterowa¢. W takiej
sytuacjinalezy dokonczy¢konfiguracjesiecilub
odlaczyc¢zasilanieiwlaczycje ponownie.

o Mozna tez odczekac 8 minut, az klimatyzator
automatyczniewyjdzieztrybu AP.

[ )

Przycisk LED)|

E3

BE

%
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7 KONFIGURACJA SIECI

(SPOSOB AUTOMATYCZNY).

Assicurarsi che il climatizzatore d’aria sia in modalita
AP, come mostrato nella pagina precedente.

Benvenuto a casa

& Respcnizniia
(S |

Dispositivi

1.Nacisng¢na,Add
device”(Dodaj
urzadzenie).

© |6

2.Nalezypoczekac,
azurzadzenie
zostanie
wyszukane,a
nastepniekliknag¢,
abyjedodac.

3.Nalezywybrac
nazwesieci
domowej,doktérej
klimatyzatorma
by¢przytagczonyi
wprowadzi¢hasto.

Smart KIT Wireless
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Benvenuto a casa

™

1 etonacomore possasl et wies domestice

4.Poczekacna 5.Konfiguracja 6.Konfiguracja
potaczeniez przebiegta urzadzenia
siecia. pomysinie. Teraz przebiegta
moznazmienic¢ pomysinie, wiecteraz
domysingnazwe moznazobaczy¢
klimatyzatora. urzadzeniena
ekranie gtéwnym.
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8 KONFIGURACJA SIECI

(SPOSOB RECZNY).

Jesli konfiguracja automatyczna, o ktérej mowa w
poprzednim paragrafie, nie powiedzie sie, nalezy
wykonaé ponizszg konfiguracjereczna.

< selezionareil tipo diap..

< Esci

Seleziona Wi-Fi

© rurme
O

dominus -

® Premere I tasto "LED" o Non
Disturbare sultlecomando 7 volte
finché il dispositivo on visualizza
A" suldisplay.

1.Reczniewybrad
typ produktu.

©!s

2.Nalezywybra¢
nazwesieci
domowej,doktérej
klimatyzatorma
byéprzytaczonyi
wprowadzi¢hasto.

Smart KIT Wireless

3.Wciggu10
sekund, 7razy,
kolejno, wcisngé
przycisk,LED"na
pilocie,azna
urzadzeniu
wyswietlisie napis
#AP"
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< Esci

@® Vai a 'WLAN List" per scegliere la
ete del dispositivo, quindi
alfapp.

* net_ac_xxxx

8 12345678

Connettersi con successo

Nome disposiivo consigato
Soggiomo  Sala da pranzo
Cucina  Camera daletto
Camera dei bambini  Studio
Cameradegliospiti  Ripostiglio

Nome dispositivo personalizzato

"

4.Klimatyzatorwyswietla
tymczasowasie¢Wi-Fio
nazwie,net_ac_xxxx",z
ktéramoznasie potgczycza
pomocatelefonu
komérkowego,
wprowadzajachasto
,12345678".

5.Konfiguracja
urzadzeniaprzebiegta
pomyslnie, wiecteraz
moznazmieni¢nazwe
klimatyzatora.
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9  JAKKORZYSTAC Z APLIKACJI

Nalezy sie upewnic, ze klimatyzator jest polaczony z
domowgsiecig Wi-fi(patrzpoprzednie paragrafy).

Benvenuto a casa

Q ® A S
2.Wybrac 3.Naekranie
1.Wykona¢ klimatyzator, klimatyzatora
logowanie. ktorymbedzie wys$wietlanesa
siesterowac. dostepne
funkcje.

© 20 SsmartKIT Wireless ST.007733-007



9.1 TRYB DZIALANIA.
Dostepnetryby:

Chtodzenie Osuszanie Wentylacja

AUTO Velocita

& 2 & & X Q@ & v X Q@ & v

Chtodzenie
Osuszanie
Wentylacja
Automatyczny
Ogrzewanie

urwN =
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10 FUNKCJE SPECJALNE.

Harmonogramtygodniowy.
Istnieje mozliwo$¢ ustawienia tygodniowego harmo-
nogramu klimatyzatora, aby umozIliwi¢ jego automa-
tyczne wlaczanieiwylaczanie.

Preferito =
12 34 ON
] e e
o

Info Dispositivo >

Descrizione
dela funzione

1.Abyzmieni¢

harmonogram,
nalezynacisna¢na
‘Schedules’
(Godziny)

© 22

2.Lista
programoéw

3.Ustawianie
jednego
harmonogramu
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Krzywasnu.

Istnieje mozliwo$¢ ustawienia krzywej snu uwzgledn-
iajacej temperature i predkos¢ wentylatora w nocy,
ograniczajac halas i zwigkszajac komfort pracy klima-
tyzatora.

Krzywa snumoznawlaczy¢ tylko w trybie ogrzewania i
chlodzenia.

E ol st Sk

. o Ourata dot sonnoth
Modifica modalita .
: Automatico 17°C >
Preferito
B o oMeommend  h
Orari >
Geolocalizzazione off > -
Verifica > A
Unita .
Fuso orario Europe/Rome > ] U
e
Info Dispositivo 3
Velooth detavetola o >
Descrizione >
della funzione Spegnidopoilsomo © (a»)

Cancellare

1.Abyzmieni¢krzywasny, 2.Ustawickrzywasnu,
nalezynacisnaéna,sleep modyfikujgcwykres
curve”(Krzywasnu). wedtugwtasnego
uznania.
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UWAGA:

W przypadku obstugi/sterowania klimatyzatorem
za posrednictwem aplikacji, ma ona pierwszenstwo
przedpilotem.

Jeslipolecenie/modyfikacjazostaniewprowadzona
za pomoca pilota, zostanie ono odebrane przez kli-
matyzator, a nastepnie przez aplikacje; w prze-
ciwnym wypadku, jezeli polecenie/modyfikacjazo-
stanie wyslana z Aplikacji, pilot pozostanie w
dotychczasowejsytuacji.

OSTRZEZENIA:

Modelmoduléwwireless: EU-OSK105
1C:24951-MZNA21

Producent Immergas o$wiadcza, Ze urzadzenie jest
zgodnezdyrektywq2014/53/UE.

Urzadzenia nalezy uzywaé¢ wylacznie zgodnie z
zalaczonginstrukcja.

Producent jest zwolniony z wszelkiej odpowiedzial-
nosciw przypadku modyfikacjilub ingerencjinieau-
toryzowanych przezsamego producenta.

Podczas normalnego dzialania, odleglos¢ czlowieka
odantenyniemozeby¢ mniejszaniz20cm.

© 2
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NOTATKA:

To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emi-

towa¢ energie o czestotliwoéci radiowej, a jesli nie

zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgod-
nie z instrukcja, moze powodowa¢ szkodliwe za-
klocenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak
gwarancji, ze w konkretnej instalacji nie wystapia
zaklocenia. Jesli urzadzenie powoduje szkodliwe
zakldcenia w odbiorze sygnalu radiowego lub te-
lewizyjnego, co moznastwierdzi¢ poprzez wylacze-
nie i wlaczenie urzadzenia, zacheca si¢ uzytkown-
ika do podjecia proby skorygowania zaklécen za
pomocajednegolubkilkuznastepujacychsrodkow:

- zmienicorientacjelub przesunac¢ antene odbior-
cz3;

- zwiekszy¢ odleglo$¢ pomiedzy urzadzeniem a
odbiornikiem;

- przylaczy¢ urzadzenie do gniazdka w innym
obwodzie niz ten, do ktérego przylaczono od-
biornik;

- zasiegnac porady sprzedawcy lub doswiadczon-
egotechnikaradiowo-telewizyjnego.
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11 DANETECHNICZNE.

Standard
Wersja oprogramowa-
nia

Typanteny

Czestotliwo$¢ Wireless

Maksymalna
zesylanamoc

pr-

Temperatura
dzialania

Wilgotnos¢
robocza

Wejscieprzewodu
zasilajacego

© 26
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Zestaw Wireless
THOR-GOTHA
CONSOLE - CASSETTE
(EU-OSK105).

Wi-ilEEE802.11b/g/n

V11.34.7

Zewnetrznaantena
wielokierunkowa

2.4G

<20dBM

0°C~45°C

10% ~ 85%

DC5V/500ma
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RED Declaration of Conformity (DoC)
Unique identification of this DoC: No20250410001
We,
Immergas S.p.A.
Via Cisa Ligure, 95 [42041 Brescello (RE)-ITALY

declare under our sole responsibility that the product:
product name: Smart Kit
trade name: IMMERGAS
type or model: EU-SK105, EU-OSK105
relevant il i

(6.1 bt o sai b, scuecesand mbors o o)

to which this declaration relates is in conformity with the essential requirements and
other relevant requirements of the RE Directive (2014/53/EU).

‘The product is in conformity with the following standards and/or other normative
documents:

HEALTH & SAFETY (Art. 3(1)(a)): EN IEC 62311:2020, EN 62311:2008, EN 62368~
1:2014/A11:2017

EMC (Art. 3(1)(b)): EN 301 489-1 V2.2.3: 2019, EN 301 489-17 V3.2.4 :2020
EN 55032:2015/A1:2020, EN 55035:2017/A11:2020, EN 50665:2017

SPECTRUM (Art. 3(2)): EN 300 328 V2.2.2:2019
OTHER (incl. Art. 3(3)d): EN 18031-1:2024

Limitation of validity (if any):

Supplementary information:
Notified body involved: N/A
Technical file held by: GD Midea Air-Conditioning Equipment Co., Ltd

Place and date of issue (of this DoC): Bregeelo.(IT) / Aprl 2025
ST

e

S o s pecn)

Signed by or for the

Name (in print): Guareschi Mauro /
Title: R&D Manager

ST.007733-007 SmartKIT Wireless 27| @)



ImmergasS.p.A.

42041 Brescello (RE)-Italy
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